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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2024/1995
av den 19 juli 2024

om en tillfillig undantagsitgird for krisdestillation for att avhjilpa marknadsstérningarna inom
vinsektorn i Portugal under regleringsiret 2024/2025

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning f6r jordbruksprodukter och om upphdvande av rddets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (!), sirskilt artikel 219.1 jimford med
artikel 228, och

av foljande skal:

(1)  For att forhindra marknadsstorningar pa unionens vinmarknad for regleringsdret 2023/2024 antog kommissionen
delegerad forordning (EU) 20231225 (3, som omfattar undantagsmassig krisdestillation i vissa medlemsstater.
Syftet med 4tgdrden var att minska de alltfor stora lagernivier som registrerats i vissa av unionens viktigaste
vinproducerande regioner, sirskilt for roda viner och roséviner, till f6ljd av de samlade effekterna av olika kriser
under de senaste dren samt den allmidnna trenden med minskad vinkonsumtion i unionen och ldgre exportvolymer
i en situation med hog inflation f6r konsumenterna och hoga kostnader for vinproducenterna.

(2)  Till foljd av detta har mer 4n 3,5 miljoner hektoliter roda viner och roséviner avldgsnats frdn marknaden i sex
vinproducerande medlemsstater (Tyskland, Spanien, Frankrike, Italien, Ungern och Portugal). Avldgsnandet av dessa
volymer i kombination med den minskade produktionen i unionen under 2023 (- 10,5 % jamfort med foregdende
ar) och i viktiga producerande medlemsstater (- 24 % i Italien och — 21 % i Spanien) har lett till en mer balanserad
marknad for det innevarande regleringsaret i allminhet, 4ven om marknadssituationen fortfarande 4r brécklig i hela
unionen.

(3)  Portugal upplevde diremot den storsta okningen av skorden bland de medlemsstater som framstillde vin under
2023 (+ 10 % jamfort med foregdende dr och +15 % for segmentet av roda viner med skyddad ursprungsbeteckning
eller skyddad geografisk beteckning) med en total produktion pad omkring 7,5 miljoner hektoliter. Under tiden har
den inhemska forsiljningen av portugisiska roda viner med skyddad ursprungsbeteckning eller geografisk
beteckning pd den nationella marknaden endast dterhdmtat sig marginellt med +2,3 % till och med mars 2024
jamfort med samma period 2023, medan exporten till och med april 2024 har minskat med — 1,5 %. Situationen 4r
sarskilt pataglig i marknadssegmentet for portugisiska roda viner med skyddad ursprungsbeteckning eller geografisk
beteckning, vars lagerniva berdknas oka ytterligare med 29 % fram till juli 2024 jimfort med 2023, och med 46 %
jamfort med det trimmade genomsnittet for de senaste fem dren.

(4)  Ackumuleringen av lager sitter ett betydande tryck pé priserna pd den portugisiska vinmarknaden. Om inga dtgérder
vidtas snabbt riskerar situationen att ytterligare stora den nationella marknaden i och med 2024 érs skord, eftersom
vinproducenterna inte kommer att ha tillrackligt med plats for att lagra den nya produktionen och kommer att
tvingas sdlja till dnnu ldgre priser. Det nuvarande trycket pd den portugisiska vinmarknaden och de portugisiska
producenternas braddskande behov av att kunna lagra den nya skorden riskerar i viss utstrackning att dven paverka
andra medlemsstaters vinmarknader som skulle kunna ta emot en del av overskottet i Portugal och slja till 1agt pris,
med eller utan den ursprungliga ursprungsbeteckningen eller geografiska beteckningen.

() EUTL 347,20.12.2013, s. 671, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308ojb.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2023/1225 av den 22 juni 2023 om tillfdlliga undantagsatgirder som avviker fran vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 for att dtgdrda marknadsstorningarna inom vinsektorn
i vissa medlemsstater och som avviker frin kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/1149 (EUT L 160, 26.6.2023, s. 12, ELL
http://data.europa.euelijreg_del/2023/1225/0j).
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(5) Om en del av lagervolymen for det mest drabbade marknadssegmentet roda viner med skyddad ursprungsbe-
teckning eller geografisk beteckning avligsnas frin den portugisiska vinmarknaden bor det hjilpa Portugal att
atgdrda obalansen pd marknaden och forhindra att de nuvarande stérningarna forvandlas till en allvarligare eller
mer ldngvarig kris i Portugal och fran att sprida sig till andra medlemsstaters vinmarknader. Trots den atgird som
vidtogs 2023 forvintas lagret av roda viner med skyddad ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning i
Portugal i slutet av juli 2024 vara 2,25 miljoner hektoliter hogre 4dn det foregdende drets rekordnivd, vilket
motsvarar 63 % av en hel genomsnittlig skord. De sammanlagda lagren for dessa kategorier kommer i slutet av
innevarande regleringsar att uppga till tvd och en halv gdnger den volym som producerades 2023, medan slutlagren
i genomsnitt 4r mindre dn tvd gdnger en genomsnittlig skord.

(6)  For att minska trycket pd marknaden skulle det vara nodvandigt att avldgsna minst 15 % av lagerokningen, vilket
motsvarar cirka 340 000 hektoliter. P4 en ersdttningsnivd 20 % under de senaste marknadspriserna skulle dtgiarden
kréva cirka 15 miljoner euro. Portugal har forklarat sig oférmdoget att fran marknaden avldgsna den volym vin som
overskrider det nationella stodet enligt artikel 216 i forordning (EU) nr 1308/2013. Andra dtgirder som finns
tillgingliga enligt forordning (EU) nr 1308/2013 forefaller vara otillrickliga eller olimpliga. Darfor dr det limpligt
att anvinda jordbruksreserven for att genomfora en riktad krisdestillation i Portugal.

(7)  For att undvika snedvridning av konkurrensen bér den framstillda alkoholen inte fi anvindas i livsmedels- och
dryckesindustrin utan bara fa anviandas for industriella andamal, dribland som desinficeringsmedel eller likemedel,
eller for energiandamdl. For att undvika missbruk eller G6verkompensation efter genomférandet av denna
undantagsatgird dr det limpligt att begira att den berorda medlemsstaten riktar dtgirden uteslutande till de
vinkategorier med stor obalans pd marknaden och att begransa kompensationen till en nivd som ligger under nyliga
marknadspriser.

(8)  For att 6ka dandamdlsenligheten hos de unionsmedel som kan anslas till krisdestillationen bor Portugal fd komplettera
unionsmedlen med nationellt stod pa upp till 200 % av det unionsstéd som foreskrivs i denna forordning.

(9)  Portugal bor 6verlimna detaljerad information om genomférandet av denna forordning till kommissionen sé att
unionen kan overvaka effektiviteten av den dtgird som inf6rs.

(10)  Av budgetskil bor unionen endast finansiera de utgifter som Portugal ddragit sig for att genomféra den atgird som
foreskrivs i denna forordning om utbetalningarna gjorts inom en viss tidsfrist. Stodet for denna undantagsétgard
bor dirfor betalas ut senast den 30 april 2025.

11) Eftersom inga utbetalningar ska goras efter den 30 april 2025 bor artikel 5.2 i kommissionens delegerade forordnin
g g g p g g
(EU) 2022/127 (}), som foreskriver en proportionell minskning av de manadsbetalningar som gors efter tidsfristen,
inte tillimpas.

(12) For att skydda unionens ekonomiska intressen bor de nationella behoriga myndigheterna i den medlemsstat som
tillimpar undantagsatgirden for krisdestillation kontrollera att villkoren och kraven i denna férordning ar uppfyllda.

(13) Av tvingande skl till skyndsamhet med tanke pa de pdgéende marknadsstorningarna och den korta tid som Portugal
har pd sig att borja genomfora den étgird som ingér i denna férordning fore den kommande skorden i september
2024 ar det nodvindigt att vidta omedelbara dtgarder och sd snart som mojligt avldgsna det alltfor stora utbudet
frdn marknaden. Annars skulle marknadssituationen forvirras ytterligare, och den nuvarande obalansen skulle foras
over till det nya regleringséret, vilket riskerar att orsaka en langvarig kris i Portugal som ocksa skulle kunna péverka
andra medlemsstaters vinmarknader. Om atgarder inte vidtas omedelbart riskerar det darfor att minska dtgardernas
effektivitet nir det giller att stabilisera den portugisiska vinmarknaden.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/127 av den 7 december 2021 om komplettering av Europaparlamentets och rddets

forordning (EU) 2021/2116 med bestimmelser om utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, avslutande av
rikenskaper, sikerheter och anvandning av euron (EUT L 20, 31.1.2022, s. 95, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/127/o0j).
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(14) Mot bakgrund av ovanstdende tvingande skil till skyndsamhet bor denna forordning antas i enlighet med det
skyndsamma forfarandet i artikel 228 i forordning (EU) nr 1308/2013.

(15) Mot bakgrund av nodvindigheten att vidta omedelbara dtgarder bor denna forordning trdda i kraft samma dag som
den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Unionsstdd och nationellt st6d

1. Unionsstod till ett sammanlagt belopp av 15000 000 euro ska goras tillgangligt for Portugal for att stodja den
tillfdlliga undantagsétgdrd for krisdestillation som foreskrivs i artikel 2, med forbehdll for de villkor som anges i denna
forordning.

2. Det unionsstod som avses i punkt 1 ska fordelas pd grundval av objektiva och icke-diskriminerande kriterier och
sikerstilla att de resulterande betalningarna inte orsakar ndgon snedvridning av marknaden eller konkurrensen.

3. Utgifter som betalas av Portugal enligt punkt 1 i samband med utbetalningarna for den dtgdrd som avses i artikel 2
ska endast berittiga till unionsstod om utbetalningarna gjorts senast den 30 april 2025.

4. Portugal fir ytterligare finansiera den atgird som foreskrivs i artikel 2 med nationellt stod pd upp till 200 % av det
unionsstod som avses i punkt 1 i den har artikeln.

Artikel 2

Tillfillig krisdestillation av vin

1. Stod fir beviljas for destillation av roda viner som framstillts pd Portugals fastland och som har skyddad
ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning i enlighet med del II avdelning II kapitel I avsnitt 2 i férordning (EU)
nr 1308/2013.

2. Alkoholen frén destillation med stod enligt punkt 1 far uteslutande anvindas for industriella andamal, ddribland som
desinficeringsmedel eller likemedel, eller for energidndamal, i syfte att undvika snedvridning av konkurrensen.

3. Mottagare av det st6d som avses i punkt 1 ska vara vinforetag som producerar eller saluf6r sddana vinprodukter som
avses i del II i bilaga VII till forordning (EU) nr 13082013, producentorganisationer inom vinsektorn, vinkooperativ,
sammanslutningar av tva eller flera producenter, branschorganisationer eller destillatorer av vinprodukter.

4. Endast kostnaderna for leverans av vin till destillatorer och destillation av detta vin ska berdttiga till stod.
Mervirdesskatt ska inte berdttiga till stod. Det vin som ska destilleras enligt denna dtgird ska 6verensstimma med kraven
for saluforing inom unionen och de relevanta produktspecifikationerna for viner med skyddad ursprungsbeteckning eller

skyddad geografisk beteckning.

5. Portugal fér faststilla prioriteringskriterier f6r stodmottagarna. Sddana prioriteringskriterier ska vara objektiva och
icke-diskriminerande.

6.  Portugal fir bevilja att upp till 80 % av stodet till en viss krisdestillation, som omfattas av en godkind stodansokan
enligt denna artikel, ska betalas ut i forskott till stodmottagarna, forutsatt att stddmottagaren har stillt en banksikerhet
eller motsvarande sikerhet som minst motsvarar forskottsbeloppet till formén for medlemsstaten. For att en sddan insats
ska vara stodberittigande ska slutbetalningen av stodet goras fore det datum som anges i artikel 1.3.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1995/oj
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7. Portugal ska faststilla regler for ansokningsforfarandet for det stod som avses i punkt 1 och for kontroll av dtgarden,
vilket ska omfatta regler om

S

) vilka fysiska eller juridiska personer som fir limna in ansokningar,

b) inlimning och urval av ans6kningar, vari dtminstone ska ingd tidsfrister f6r inlimning av ansokningar, granskning av
samtliga foreslagna insatsers lamplighet och meddelande av resultaten av urvalsforfarandet till aktorerna,

¢) kontroll av efterlevnaden av bestimmelserna om stodberittigande produkter och kostnader som ndmns i punkt 4 och
prioriteringskriterier om prioriteringskriterier tillimpas,

d) urvalet av ansokningar, vari dtminstone ska ingé uppgifter om vilken vikt som ges de olika prioriteringskriterierna om
prioriteringskriterier tillimpas,

e) arrangemang for utbetalning av forskott och stillande av sikerheter,

f)  Gvervakning och kontroll av destillering, stodberittigande for de viner som destilleras och anviandningen av den
producerade alkoholen.

8. Portugal ska pé regional eller nationell niva faststilla stodbeloppet till stodmottagarna péa grundval av objektiva och
icke-diskriminerande kriterier. Stodbeloppet fir inte overstiga 80 % av det ligsta genomsnittliga ménadspris som
registrerats pd produktionsnivd under regleringsdret 2023/2024 f6r stodberittigande vinkategorier, i en viss region eller pa
Portugals fastland, beroende pé vad som &r limpligt. Om registrerade marknadspriser inte ar tillgingliga fir de uppskattas
av en behorig myndighet i Portugal pd grundval av bista tillgangliga uppgifter.

Artikel 3

Anmiilningar och kontroller

1. Portugal ska senast den 31 augusti 2024 anmala f6ljande till kommissionen:
a) De regioner dir den dtgard som avses i artikel 2 ska tillimpas.

b) De ersittningsbelopp som ska tillimpas i enlighet med artikel 2.4 och 2.8, per region och typ av stodberittigande vin
ndr sé dr lampligt, och tillhérande motivering.

¢) De respektive volymer som forvintas destilleras.

d) Det belopp av nationellt stod som ska anvindas i enlighet med artikel 1.4.

2. Portugal ska senast den 30 juni 2025 anmila foljande till kommissionen:

a) De kvantiteter vin som dragits tillbaka fran marknaden f6r varje region och typ av stodberittigande vin.

b) De volymer alkohol som framstillts av det vin som levererats och destillerats i enlighet med denna forordning.
¢) Det unionsstdd som avses i artikel 1.1.

d) Det nationella stod som avses i artikel 1.4, motsvarande stodet f6r vin som dragits tillbaka frdn marknaden.

3. De anmilningar till kommissionen som anges i denna artikel ska goras i enlighet med kommissionens delegerade
forordning (EU) 2017/1183 ().

4. Nir det giller den undantagsmissiga krisdestillation som foreskrivs i denna férordning ska de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna utfora alla nodvandiga kontroller for att kontrollera att vinerna ar stodberittigande och

att alla tillampliga villkor och krav ar uppfyllda.

5. Kontroller pé plats efter genomf6randet av krisdestillationen enligt denna férordning ska vara systematiska.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/1183 av den 20 april 2017 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordningar (EU) nr 1307/2013 och (EU) nr 1308/2013 vad giller anmilan av uppgifter och handlingar till kommissionen
(EUTL 171, 4.7.2017, s. 100, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/1183/o0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1995/oj
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Artikel 4

Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 juli 2024.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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